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26.3.1992 ÚRADNÝ VESTNÍK EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV L 81/24

ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 16. marca 1992,

ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie 87/257/EHS o zozname zariadení v Spojených štátoch amerických
schválených na účel dovozu čerstvého mäsa do spoločenstva

(92/178/EHS)

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho hospodárskeho
spoločenstva,

so zreteľom na smernicu Rady 72/462/EHS z 12. decembra 1972
o zdravotných problémoch a problémoch veterinárnej inšpekcie
pri dovoze hovädzieho dobytka, oviec, kôz a ošípaných a čer-
stvého mäsa alebo mäsových produktov z tretích krajín (1), napo-
sledy zmenenú a doplnenú smernicou 91/688/EHS (2), najmä
na jej články 4 ods. 1 a 18 ods. 1,

keďže zoznam zariadení v Spojených štátoch amerických schvá-
lených na účel dovozu čerstvého mäsa do spoločenstva bol
pôvodne navrhnutý rozhodnutím Komisie 87/257/EHS (3), napo-
sledy zmeneným a doplneným rozhodnutím Rady
91/522/EHS (4); keďže tento zoznam sa vždy mení a dopĺňa
vzhľadom na výsledky inšpekcií spoločenstva vykonané v Spoje-
ných štátoch amerických;

keďže pri poslednej inšpekcii vykonanej v zmysle článku 5 smer-
nice 72/462/EHS a článku 2 ods. 1 rozhodnutia Komisie
86/474/EHS z 11. septembra 1986 o implementácii inšpekcií
na mieste, ktoré sa majú vykonávať v súvislosti s dovozom hovä-
dzieho dobytka, ošípaných a čerstvého mäsa z nečlenských kra-
jín (5), v určitých zariadeniach sa zaznamenali isté zlepšenia;
keďže Komisii boli predložené záruky v súvislosti s príslušnými
zariadeniami;

keďže opatrenia ustanovené v tomto rozhodnutí sú v súlade so
stanoviskom Stáleho veterinárneho výboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Príloha k rozhodnutiu 87/257/EHS sa nahrádza prílohou
k tomuto rozhodnutiu.

Článok 2

Členské štáty povolia dovoz čerstvéhomäsa zo zariadení 889A (JF
O’Neil Packing Co., Omaha, NE).

Článok 3

V súvislosti so zariadeniami 5736 A (VMI Corporation, Omaha,
NE) a 245 L (IBP, Lexington, NE), Komisia určí dátum, od ktorého
povolia členské štáty dovozy čerstvého mäsa po predbežnej
inšpekcii v týchto zariadeniach a po predložení výsledkov
inšpekcie Stáleho veterinárneho výboru členským štátom.

Článok 4

Toto rozhodnutie je adresované členským štátom.

V Bruseli 16. marca 1992

Za Komisiu

Ray MAC SHARRY

člen Komisie

(1) Ú. v. ES L 302, 31.12.1972, s. 28.
(2) Ú. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 18.
(3) Ú. v. ES L 121, 9.5.1987, s. 46.
(4) Ú. v. ES L 283, 11.10.1991, s. 14.
(5) Ú. v. ES L 279, 30.9.1986, s. 55.
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PRÍLOHA

„PRÍLOHA

Zoznam zariadení v Spojených štátoch amerických schválených na účel dovozu čerstvého mäsa do spoločenstva

č.
schvá-lenia Zariadenie/adresa

Kategória (*)
SR

SL CP CS B S/G P SP

3 S Montfort Pork Inc., Marshalltown × × 5,9

3 W Montfort Pork Inc., Worthington, MN × × 6,9

7 Berliner and Marx, South Bend, IN × × 2

7 A Berliner and Marx, Edgar, WI × × ×

I-30 New Orleans Inspection Service Inc., New Orleans, LA × 1

53 American Freezer Services, Norfolk, NE × 1

W-113-W M and R Packing Co., Waterloo SC × × ×

I-113 US Cold Storage, Philadelphia, PA × 1

I-149 C W Storage, Albany NY × 1

I-169 Americold, Fogelsville, PA × 1

I-183 Blue Grass Inspection Service, Philadelphia, PA × 1

I-195 Rosenberger’s Cold Storage, Inc., Hatfield, PA × 1

244 IBP, Storm Lake, IA × × 7,9

244 C IBP, Council Bluffs, IA × × 5,9

244 M IBP, Madison, NE × × 5,9

244 P IBM, Perry, IA × × 5,9

244 W IBP, Waterloo, IA × × 7,9

245 L IBP, Lexington, NE × × ×

253 Long Prairie Packing Co. Inc., Long Prairie, MN × × 8

I—305 Georgia Ports Authority, Savannah, GA × 1

I-320 South Carolina State Ports Authority, North Charleston, SC × 1

I-333 Diamond Distribution Center, Newark, DE × 1

I-335 Service Cold Storage, Miami, FL × 1

I-346 Primliks, Miami, Fl × 1

382 G Smithfield Packing Co., Norfolk, VA × 1

410 Green Bay Dressed Beef Inc., Green Bay, WI × × 2

511 Rocco Further Processing, Timberville, VA × × ×

532 Northern States Beef, Omaha, NE × × 2

562 Packerland Packing Co., Green Bay, WI × × 2

(*) SL: bitúnok
CP: rozrábkareň
CS: chladiareň
B: hovädzie mäso
S/G: ovčie/kozie mäso
P: bravčové mäso
SP: mäso nepárnokopytníkov
SR: zvláštne poznámky
1 = iba skladovanie mäsa zabaleného už v schválenom bitúnkoch alebo rozrábkarniach
2 = iba vnútornosti
3 = aj pre krájané hovädzie pečene
4 = len krájané hovädzie pečene
5 = iba jazyky a srdcia
6 = iba jazyky, srdcia a obličky
7 = iba jazyky, srdcia, obličky a pečene
8 = iba jazyky, srdcia, obličky pečene a mozgy
9 = iba balené mäso, ktoré bolo upravené mrazením podľa článku 3 smernice 77/96/EHS
10 = bez vnútorností
TF = zariadenia s označením ‚TF‘ majú povolenie v zmysle článku 4 smernice 77/96/EHS vykonávať mrazenie podľa článku 3 tej istej smernice.
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č.
schvá-lenia Zariadenie/adresa

Kategória (*)
SR

SL CP CS B S/G P SP

E-646 Transcontinent Packing Co., Palestine, TX × × ×

E-713 Central Nebraska Packing Inc., North Platte, NE × × ×

1620 Quality Pork Processors Inc., Austin, MN × × 6,9

889 A J. F O’Neill Packing Co., Omaha NE × × × 10

2003 Cornbelt Meats Inc., Albert Lea, MN × × 6,9

E-2018 Dallas Crown Packing Co., Kaufman TX × × ×

2508 The Bruss Company, Chicago, IL × ×

3001 Capitol Cold Storage, San Antonio TX × 1

3056 Termicol Inc., Wallula, WA × 1

3131 Worthington Freezer Warehouse Company, Worthington, MN × 1, TF

3136 Fairmont Refrigerated Service Co., Fairmont, MN × 1, TF

3149 Millard Warehouse (L and B Corp.), Des Moines, IA × 1

3150 Beatrice Cold Storage Warehouse, Denver, CO × 1

3157 Des Moines Cold Storage Co. Inc., Des Moines, IA × 1

3158 Freezer Service Inc., Amarillo, TX × 1

3161 Monument Distribution Warehouse, Inc., Indianapolis, IN × 1

3164 Americold Corporation, Boston, MA × 1

3170 Logansport Refrig Services, Logansport, IN × 1

3190 American Freezer Services, Inc., Fremont, NE × 1

3198 Millard Warehouse (L and B Corp.), Denison, IA × 1

3215 Napoleon Warehouse Inc., Napoleon OH × 1

3216 Freezer Services Inc. of Texas, Garden City, KS × 1

3219 Merchants Refrigerating Co., Denver, CO × 1

3229 Iowa Beef Processors Inc., Emporia, KS × 1

3241 AMC Warehouses, Grand Prairie, TX × 1

3245 United Refregerated Services, Marshall, MO × 1

3256 Nobel Inc., Denver, CO × 1

3261 Rosenberger s Cold Storage Inc., Hatfield, PA × 1

3273 Central Nebraska Packing Inc., North Platte, NE × 1

3338 Millard Warehouse, Iowa City, IA × 1

3363 Millard Warehouse, (L and B Corp.), Friona TX × 1

3396 Americold, Bettendorf, IA × 1

3397 DFW Cold Storage Inc., Richardson, TX × 1

(*) SL: bitúnok
CP: rozrábkareň
CS: chladiareň
B: hovädzie mäso
S/G: ovčie/kozie mäso
P: bravčové mäso
SP: mäso nepárnokopytníkov
SR: zvláštne poznámky
1 = iba skladovanie mäsa zabaleného už v schválenom bitúnkoch alebo rozrábkarniach
2 = iba vnútornosti
3 = aj pre krájané hovädzie pečene
4 = len krájané hovädzie pečene
5 = iba jazyky a srdcia
6 = iba jazyky, srdcia a obličky
7 = iba jazyky, srdcia, obličky a pečene
8 = iba jazyky, srdcia, obličky pečene a mozgy
9 = iba balené mäso, ktoré bolo upravené mrazením podľa článku 3 smernice 77/96/EHS
10 = bez vnútorností
TF = zariadenia s označením ‚TF‘ majú povolenie v zmysle článku 4 smernice 77/96/EHS vykonávať mrazenie podľa článku 3 tej istej smernice.
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č.
schvá-lenia Zariadenie/adresa

Kategória (*)
SR

SL CP CS B S/G P SP

3398 Millard Warehouse, Grand Island, NE × 1

3407 Bell Cold Storage, St Pau, MN × 1

3431 Texas Cold Storage, Fort Worth, TX × 1

3447 Mohawk Cold Storage Division, Wauwatosa, WI × 1

3474 Nordic Warehouses, Inc., Benson, NC × 1

3475 Altas Warehouse Cold Storage, Green Bay, WI × 1

3477 Northland Cold Storage, Greenbay WI × 1

3490 Oneida Cold Storage, Salt Lake City, UT × 1

3505 Dakota Cold Storage, Huron SD × 1

3507 Zollinger Cold Storage Corp., Logan, UT × 1

3512 Inlad Storage Dist Center, Kansas City, KS × 1

3524 Trans Continental Cold Storage, Storm Lake, IA × 1

3535 Ashland Cold Storage Co., Chicago, IL × 1

3552 Cloverleaf Cold Storage Co. (No. 2), Sioux City, IA × 1

3554 Cloverleaf Cold Storage Co. Sioux City, IA × 1

3555 Cloverleaf Cold Storage Co. Sioux City, IA × 1, TF

3562 L and B Corporation, Lincoln, NE × 1

3573 Albert Lea Freezer Warehouse Co., Albert Lea, MN × 1, TF

3610 Millard Cold Storage, Dodge City, KS × 1

3688 Newport St Paul Cold Storage, Newoport MN × 1

3707 United States Cold Storage Inc., Omaha, NE × 1

3722 Des Moines Cold Storage Co. Inc., Des Moines, IA × 1, TF

3738 Artesian Ice and Cold Storage Co., St. Joseph, MO × 1

3748 Cloverleaf Cold Storage Co., Sioiux City, IA × 1

3854 Merchants Refrigerating Co., Vinita Park, MO × 1

3860 Central Storage and Warehouse Inc., Eau Claire, WI × 1

3871 Yord Cold Storage Co., York, NE × 1

3910 United States Cold Storage, East Peoria, IL × 1

3935 Millard Warehouse, Omaha, NE × 1

3942 Wilkerson Cold Storage, Lubbock, TX × 1

4215 Mid America Refr. Serv., Omaha, NE × 1

E-4816 Great Western Meat Co., Morton TX × × ×

5736 A VMI Coporation, Omaha, NE × × 4

(*) SL: bitúnok
CP: rozrábkareň
CS: chladiareň
B: hovädzie mäso
S/G: ovčie/kozie mäso
P: bravčové mäso
SP: mäso nepárnokopytníkov
SR: zvláštne poznámky
1 = iba skladovanie mäsa zabaleného už v schválenom bitúnkoch alebo rozrábkarniach
2 = iba vnútornosti
3 = aj pre krájané hovädzie pečene
4 = len krájané hovädzie pečene
5 = iba jazyky a srdcia
6 = iba jazyky, srdcia a obličky
7 = iba jazyky, srdcia, obličky a pečene
8 = iba jazyky, srdcia, obličky pečene a mozgy
9 = iba balené mäso, ktoré bolo upravené mrazením podľa článku 3 smernice 77/96/EHS
10 = bez vnútorností
TF = zariadenia s označením ‚TF‘ majú povolenie v zmysle článku 4 smernice 77/96/EHS vykonávať mrazenie podľa článku 3 tej istej smernice.
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č.
schvá-lenia Zariadenie/adresa

Kategória (*)
SR

SL CP CS B S/G P SP

E-6043 Florence Packing Co., Stanwood, WA × × ×

6543 Savannah Cold Storage, Savannah, GA × 1

E-7041 Beltex Corporation, Fort Worth, TX × × ×

7164 Cox Packing Co., Devine, TX × × ×

7271 Custom Meat Corp., Dallas, TX × ×

7298 Monfort of Colorado Inc., Harper, KS × × ×

E-8861 Amfram Packing Co., Plainfield, CT × × ×

8904 Bell Cold Storage, St Paul, MN × 1

8984 Provimi Veal Corp., Seymour, WI × × × 3

8984-A Provimi Lamb, Seymour, WI × ×

E-9294 Cave West Inc., Redmond, OR × × ×

9400 Taylor Packing Co Inc., Wyalusing, PA × × 7

E-9910 Cavalier Export Co., Evington, VA × × ×

13182 Mid-Continent Cold Storage, Omaha, NE × 1

13247 Gold Leaf of Nebraska, York, NE × × 4

E-13439 Archway Packing Co., Desloge, MO × × ×

E-15849 Cavel International, De Kalb, IL × × ×

17054 RCS/Smithfield Inc., Smithfield, VA × 1

17068 US Colstorage, Cumberton, NC × 1

17461 Milliard Refrigerated Services, Greeley, CO × 1

17756 Milliard Refrigerated Services, Sioux City, IA × 1

(*) SL: bitúnok
CP: rozrábkareň
CS: chladiareň
B: hovädzie mäso
S/G: ovčie/kozie mäso
P: bravčové mäso
SP: mäso nepárnokopytníkov
SR: zvláštne poznámky
1 = iba skladovanie mäsa zabaleného už v schválenom bitúnkoch alebo rozrábkarniach
2 = iba vnútornosti
3 = aj pre krájané hovädzie pečene
4 = len krájané hovädzie pečene
5 = iba jazyky a srdcia
6 = iba jazyky, srdcia a obličky
7 = iba jazyky, srdcia, obličky a pečene
8 = iba jazyky, srdcia, obličky pečene a mozgy
9 = iba balené mäso, ktoré bolo upravené mrazením podľa článku 3 smernice 77/96/EHS
10 = bez vnútorností
TF = zariadenia s označením ‚TF‘ majú povolenie v zmysle článku 4 smernice 77/96/EHS vykonávať mrazenie podľa článku 3 tej istej smernice.“

240 SK Úradný vestník Európskej únie 03/zv. 12


